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CHAPITRE PREMIER.
Dispositions générales.
Article premier.

La présente loi a pour objet d'organiser un régime de
peasions de vieillesse et de prestations en cas de décés
prématuré au profit: ’

1° des travailleurs indépendants;
2° des veuves des travailleurs indépendants, y compris

.

celles dont te mari est décédé avant I'entrée en vigueur de.

la présente loi;

3° des orphelins des travailleurs indépendants, y compris
ceux qui sont orphelins au moment de l'entrée en vigueur
de la présente loi;

Le Roi, suivant des modalités qu'll détermine, peut éten-
dre le régime instauré par la présente loi & d'autres per-
sonnes, a leurs veuves et 3 leurs orphelins, a 'exception de
celles qui sont soumises au régime de pension des ouvriers,
des employés, des ouvriers mineurs, des marins naviguant
sous pavillon belge, des employés coloniaux ou 2 tout autre
régime de pension, établi par ou en vertu d'une loi, par un
réglement provimcial ou par la Société Nationale des Che-
mins de fer belges.
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{1} Les amendements adoplés au premier vote sont imprimés en
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WETSONTWERP

‘betreffende het ouderdomspensioen
voor zelfstandige arbeiders.

TEKST
AANGENOMEN IN EERSTE LEZING (1).

EERSTE HOOFDSTUK.
Algemene bepalingen.
Eerste artikel.

Deze wet strekt er toe een stelsel inzake ouderdoms-
pensioenen en uitkeringen bij overlijden in te richten ten
voordele van:

1° de zelfstandige arbeiders;

2° de weduwen van zelfstandige arbeiders, met inbegrip
van deze van wie de man véér de inwerkingtreding van
deze wet overleden is;

3° de wezen van zelfstandige arbeiders met inbegrip van
deze die wees zijn bij de inwerkingtreding van deze wet.

De Koning kan, volgens door hem te bepalen modalitei-
ten het bij deze wet ingevoerd stelsel van toepassing ver-
klaren op andere personen, op hun weduwen en hun wezen,
met uvitzondering van de personen die onder toepassing val-
len van de wetgeving op het pensioenstelsel van de arbei-
dexs, van de bedienden, van de mijnwerkers, van de zee-
lieden varende onder de Belgische vlag, van de koloniale

‘werknemetis, of onder enig ander pensioenstelsel vastgesteld

door of krachtens een wet, door een provinciaal reglement
of door de Nationale Maatschappij der Belgische Spoor-
wegen.

Zie :
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449 (1951-1952) : Wetsontwerp.
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Art. 2,

Pour l'application de la présente loi, est considérée
comme travailleur indépendant, toute personide physique
qui exerce une activité professionnelle, en raison de laquelle
elle n’est pas engagée dans les liens d'un contrat de louage
de travail, ni soumise a I'un des régimes de pension visés
& l'article premier, alinéa 2.

Sauf preuve du contraire, les membres de la famille d'un
travailleur indépendant qui habitent avec lui et qui l'aident
dans l'exercice de sa profession sont en tout cas considérés
comme travailleurs indépendants, lorsque, pour l'application
de la taxe professionnelle, un revenu leur est alloué pour
cette activité professionnelle.

Art, 3.

La présente loi détermine les cotisations que les travail-
leurs indépendants doivent verser en exécution de ses
prescriptions.

Elle maintient le droit 4 la rente constituée ou en cours
de constitution jusqu’a la date d'entrée en vigueur de la
présente loi, conformément aux lois coordonnées relatives
a Vassurance en vue de la vieillesse et du décés prématuré.

Elle garantit :

1° au travailleur indépendant, qui a cotisé, un droit & une
pension, de vieillesse;

29 & sa veuve, un droit & une pension de veuve ou & une
allocation de veuve;

3° au profit de ses enfants, un droit & une allocation
d’orphelin,

Les cas dans lesquels |'épouse du travailleur indépendant
‘a droit & une pension de vieillesse du chef de son mari,
sont déterminés par le Roi, qui fixe les modalités d'octroi
de cette pension.

Le Roi détermine au proht de l'épouse séparée de fait
ou séparée de corps, de la femme divorcée aux torts exclu-
sifs de son mari ou contre laquelle le divorce a été¢ pro-
noncé par application de larticle 310 du Code civil,
les modalités d'octroi d’une pension, du chef de leur mari.

Dans les cas visés a l'alinéa précédent, la pemsion de
vieillesse du mari est établie comme s'il vivait en commun
avec son épouse ou comme si le mariage n'avait pas été
dissous.

Le Roi détermine la quotité de la pension de vieillesse
ainsi établie ou la quotité de la pension de veuve qui est
accordée & ces personmes.

Art. 4.

La pension de vieillesse et la pension de veuve sont cal-
culées en fonction de la carriére professionnelle du travail-
leur indépendant.

La carriere comprend les périodes d’activité et celles
d’inactivité que le Roi assimile aux précédents.

Ast. 5.

Le travailleur indépendant peut, par Uintermédiaire des
caisses de pensions reconnues, effectuer des wversements
autres que ceux visés a larticle 35 de la présente loi.

Le Roi détermine les modalités de ces versements, les
prestations auxquelles ils donnent droit et la facon dont
UEtat les encourage.
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Art. 2.

‘Wordt, voor de toepassing van deze wet, als zelfstan-
dige arbeider beschouwd ieder natuurlijk persoon die een
beroepsactiviteit uitoefent uit hoofde waarvan hij niet ver-
bonden is door een arbeidsovereenkomst, noch onderwor-
pen aan een van de in artikel 1, lid 2, bedcelde pensioen-
stelsels.

Behoudens tegenbewijs, worden in ieder geval als
zelfstandige arbelders beschouwd, de inwonende [familie-
leden die een zelfstandige arbeider bij de uitoefening van
zijn beroep helpen, wanneer hen, voor de toepassing van
de bedrijfsbelasting, voor deze beroepsactiviteit een inko-
men wordt toegekend.

Art. 3.

Deze wet bepaalt de bijdragen welke de =zelfstandige
arbeiders ter uitvoering van haar voorschriften moeten
storten. . ]

‘Zij handhaaft het recht op de gevestigde rente of op de
rente welke tot de datum van de inwerkingtreding van deze
wet gevestigd wordt, overeenkomstig de samengeordende
wetten betreffende de verzekering tegen de geldelijke
gevolgen van ouderdom en vroegtijdige dood.

Zij waarborgt :

1° aan de zelfstandige arbeider, die zijn bijdragen gestort
heeft, een recht op een ouderdomspensioen;

2° aan zijn weduwe, een recht op een weduwenpensioen
of op een weduwentoelage; ’

3° ten voordele van zijn kinderen een recht op een
wezentoelage.

De gevallen waarin de echtgenote van de zelfstandige
arbeider recht heeft op een ouderdomspensioen uit hoofde
van haar echtgenoot worden bepaald door de Koning, die
de modaliteiten van toekenning van dit pensioen vaststelt.

De Koning bepaalt de toekenningsmodaliteiten van een
pensioen uit hoofde van hun man, aan de [eitelijk of van
tafel en bed gescheiden echtgenote, aan de vitsluitend ten
radele van de man uit de echt gescheiden vrouw ep aan
de vrouw tegen wie de echtscheiding bij toepassing van
artikel 310 van het Burgerlijk Wetbdek werd uitgesproken.

In de in het vorig lid bedoelde gevallen wordt het ouder-
domspensioen van de man vastgesteld alsof hij samenleefde
met zijn echtgenote, of alsof het huwelijk niet was ontbon-
den geweest.

De Koning bepaalt het gedeelte van het aldus vastgesteld
ouderdomspensioen of hef gedeelte van het weduwenpen-
siven dat aan deze personen wordt toegekend.

Art. 4.

Het ouderdomspensicen “en het weduwenpensioen wor-
den berekend in verhouding tot de beroepsloopbaan van de
zelfstandige arbeider.

De loopbaan omvat de arbendsperxoden en de perioden
van inactiviteit welke de Konmg met de vonge gelijkstelt.

Art. 5.

De zelfstandzge arbeider kan langs de erkende pensioen-
kassen. andere stortingen verrichten dan deze bepaald in
artikel 35 van deze wet.

De Koning bepaalt de modaliteiten dezer stortingen, de
uitkeringen waarop ze recht geven en de wijze waarop ze
door de Staat worden aangemoedigd.
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Art. 6.

La pension de vieillesse, la pension de veuve et l'alloca-
tion de veuve varient suivant les fluctuations du coiit de la
vie. Le Rol détermine les modalités de ces variations.

Art. 7.

Pour chaque ftravailleur indépendant, il est tenu a la
Caisse Générale d'Epargne et de Retraite un compte indi-
viduel ot sont inscrits les cotisations, les renseignements
relatifs & la carridre visée & l'article 4, ainsi que le montant
équivalent & la rente visée a ['acticle 14, § 2.

Le travailleur indépendant regoit, chaque année, un
extrait de son compte individuel.

Axt. 8.

Les prestations visées a |'article 3, 1° et 2° ne prennent
cours que si leur bénéliciaire et éventuellement son conjoint
ou la personne avec laguelle il est établi en ménage, ont
cessé toute activité professionnelle autre qu'un travail occa-
sionnel et §’ils ne jouissent pas d'indemnité pour cause de
maladie, d'invalidité ou de chémage involontaire, par appli-
cation d’une législation de sécurité sociale.

La reprise d'une activité professionnelle suspend le béné-
fice des prestatioms.

Le Roi détermine ce qu'il faut entendre par travail occa-
sioninel. :

Pour I'application du présent article, est considérée comme
ménage toute cohabitation de personnes de sexe différent,
sauf si ces personnes sont parentes ou allices jusqu’an troi-
si¢me degré inclus.

Arxt. 9.

Ces prefstations peuvent éire réduites pour les personnés
de nationalité étrangére, dans une proportion déterminée
par le Roi, sans préjudice des dispositions des conventions
internationales de sécurité sociale en matiére de pensions de
vieillesse et de pension en cas de décés prématuré, pour les
travailleurs indépendants.

Art. 10.

Ces prestations ne sont fournies qu'aux bénéficiaires rési-
dant effectivement en Belgique, au Congo belge ou dans
les territoires du Ruanda-Urundi, sans pcéjudice des dispo-
.sitions des conventions internationales d assimilation.

Art. 11.

Les paiements sont effectués mensuellement au moyen
_ d’assignations postales en mains et au domicile de leur
bénéficiaire, sans préjudice des dispositions a prendre
en vertu d'accords internationaux. Le Roi détermine les
autres modalités de ces paiements.

Art. 12,

Les prestations fournies, & l'aide des resiources de
I'Office national des pensions pour travailleurs indépen-
dants, sont incessibles et insaisissables, sauf pour les causes
énoncées aux articles 203, 205 et 214 du Code civil et sauf
le cas de récupération du montant des paiements indus
faits antérieurement.
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Art. 6.

Het ouderdomspensioen, het weduwenpensicen en de
weduwentoelage veranderen volgens de schommelingen van
de levensduiirte; de Koning bepaalt de modaliteiten van
deze veranderingen,

Art. 7.

Voor elke zelfstandige arbeider wordt bij de Algemene
Spaar- en Lijfrentekas een individuele rekening gehouden
waarop worden aangetekend de bijdragen, de gegevens
betreffende de loopbaan bedoeld in artikel 4. alsook het
bedrag gelijkwaardig aan de rente bedoeld in artikel 14, § 2.

De zelfstandige arbeider ontvangt, jaarlijks, een uittreksel
van zijn individuele rekening.

Art. 8.

De in artikel 3, 1° en 2°, bedoelde uitkeringen gaan slechts
in zo de gerechtigde, alsook eventueel zijn echtgenote, of
de persoon met wie hij een huishouden heeft gevormd, alle
beroepsbedrijvigheid behalve gelegenheidswerk hebben
stopgezet, en zo zij geen vergoeding genieten wegens ziekte,
invaliditeit of onvrijwillige werkloosheid, bij toepassing van
een wetgeving inzake maatschappelijke zekerheid.

. Het hervatten van een beroepsbedrijvigheid ,schorst het
genot der uitkeringen. {

De Koning bepaalt wat dient verstaan onder gelegen-
heidswerk.

Voor de toepassing van dit artikel wordt als huishouden
beschouwd, elke samenwoning van personen van verschil-
lend geslacht, behalve wanneer deze persomen bloed- of
aanverwanten zijn tot en met de derde graad.

Arxt, 6.

Voor de personen van vreemde nationaliteit kunnen deze
uitkeringen verminderd worden in een door de Koning te
bepalen verhouding, onverminderd de bepalingen van de
internationale verdragen betreffende de maatschappelijke
zekerheid inzake ouderdomspensioen en pensioen bij vroeg-
tifdige dood, voor de zelfstandige arbeiders.

Art. 10,

Deze uitkeringen worden slechts verstrekt aan de gerech-
tigden die werkelijk in Belgié, in Belgisch-Congo of in de
gebieden Ruanda-Urundi verblijven, onverminderd de bepa-
lingen van de internationale overeenkomsten tot - gelijk-
stelling.

- Act. 11,

De betalingen worden maandelijks gedaan bij postassi-
gnatie in handen en ter woonplaats van de gerechtigde,
onverminderd de schikkingen krachtens internationale over-
eenkomsten te ireffen. De Koning stelt de andere modali-
teiten van deze betalingen vast. .

Art. 12,

De uitkeringen welke gedaan worden met behulp van de
inkomsten van de Rijksdienst voor de pensioenen van zelf-
standige arbeiders zijn niet vatbaar voor afstand en beslag
behalve om de tedenen opgegeven in de artikelen 203, 205
en 214 van het Burgerlijk Wetboek en behalve het:geval
van terugvordering der vroeger ten omnrechte gedane uithe-
talingen. '
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.CHAPITRE 1L

De la pension de vieillesse.
Axt. 13,

La pension de vieillesse prend cours & 65 ans.

Toutefois, au choix et A la demande de l'intéresse, elle
peut prendre cours dans la période de cinq années qui pré-
céde I'age susvisé; dans ce cas, elle est réduite de 7 % par
année d'anticipation.

Axt. 14.

§ 1. La pension de vieillesse est calculée proportionnelle-
ment au nombre d'années civiles postérieures a 'entrée en
vigueur de la présente loi, au cours desquelles se situe la
cairiére professionnelle visée a "article 4 et pour lesquelles
les cotisations obligatoires ont été acquittées.

Chaque année donne droit a 1/45 d'une pensnon dont le
montant annuel est Fixé 2 :

1° 18,000 francs lorsyu'il s'agit d'un travailleur indé-
pendant dont Fépouse :

a) n'exerce aucune activité professionnelle, autre qu'un
travail occasionnel, au sens de I'article §;

b) ne bénéficic pas d'une rente, pension, indemnité ou
allocation accordée en vertu des législations concernant
Fassurance maladie-invalidité, les allocations de chémage,
les accidents du travail et les maladies professionnelies, et

¢) ne bénéficie pas d'une pension ou de tout autre avam-
tage tenant lieu de pempsion, soit en vertu de la présente loi,
soit en vertu d'un des reglmes de pension visés a Iartxcle
premier, alinéa 2. ,

2° 12,000 francs s'il sagxt d’un autre travailleur indé-
pendant.

Le montant cumulé de la pensmn du travallleur indépen-
dant et de l'un des avantages visés au 1°, b) et ¢), cisdessus
dont son épouse est bénéficiaire, ne peut &tre inférieur au
montant de la pension qui aurait ét¢ accordée aui maii si

son épouse ne bénéliciait pas de I'nn desdits avantages;

le cas écnéant, le montant de la pension du mari est aug-
menté a due concurrence.

§ 2. En aucun cas la pension de vieillesse ne peut &tre
inférieure au montant équivalent a la rente, calculée d'aprés
les tarifs que le Roi détermine, en se basant sur les cotisa-
tions payées, sans que soit opérée l'adaptation prévue a
Particle 6.

Art. 15.

Sans préjudice des dispositions de Tarticle 14, § 1, le tra-
vailleur indépendant qui, a la date d’entrée en vigueur de la
présente loi, est agé de 20 ans au moins et a satisfait aux
prescriptions de I'article 16, bénéficie d’une pension calculée
conformément aux articles 18, 19 et 20.

Apt. 16, _
§ 1. Le® travailleur indépendant visé a Varticle 15 -deit

établir par toutes voies de droit, témoins exceptés, avoir
été occupé habituellement et en ordre -principal, conformeé-

ment a l'article premier ou 3 ses arrétés d’exécution pen-

{41

HOOFDSTUK II.

Ouderdomspensioen.

Arxe. 13

Het ouderdomspensicen gaat in vanaf 65 jaar.

Naar keuze en op verzoek van de betrokkene kan het
evenwel ingaan in de loop van het tijdperk van vijf jaar dat
voormelde leeftijd vooralgaat; in dit geval wordt het met
7 % per jaar vervroeging verminderd.

Act, 14,

§ 1. Het ouderdomspensioen wordt berekend in verhou-
ding tot het aantal kalenderjaren welke volgen op de inwer-
kingtreding van deze wet, waarover de in artikel 4 bedoelde
beroepsloopbaan zich uitsteekt en waarvoor de verplichte
bijdragen werden betaald.

leder jaar geeft recht op 1/45 van een pensioen waar-
van het jaarlijks bedrag vastgesteld is op :

1° 18,000 frank, wanneer het een zelfstandige arbeider
betreft, wiens echtgenote :

a) geen beroepsbedrijvigheid, behalve gelegenheidswerk,
uitoefent in de.zin van artikel 8;

b) geen rente, pensioen, vergoeding of toelage geniet,
toegekend krachtens de wetgevingen betreffende de verze-
kering tegen de geldelijke gevolgen van ziekte of invaliditeit,
de werkloosheidstoelagen, de arbeidsongevallen en de
beroepsziekten, en.

¢) geen penSioen of enig andere als pensioen geldende
uitkering geniet, hetzij krachtens deze wet, hetzij krachtens
een van de pensioenstelsels bedoeld in artikel 1, tweede lid.

2° 12,000 frank, wanneer het een ander zelfstandige
arbeider betreft.

Het samengevoegd bedrag van het pensioen van de zelf-
standige arbeider en van een der in b) en ¢) hierboven
bedoelde uitkeringen, waarop zijn echtgenote gerechtigd is.
mag niet minder belopen dan het bedrag van het pensioen
dat aan de man zou toegekend geweest zijn indien zijn echt-
genote niet gerechtigd was op cen der vorenbedoelde uitke-
ringen; in voorkomend geval. wordt het bedrag van het
pensicen van de man, tot een zodanig bedrag als nodig is,
verhoogd.

§ 2. In geen gevali mag het ouderdomspensioen minder
belcpen dan ket bedrag, gelijkwaardig aan de rente, bere-
kend volgens dooc de Koning te bepalen tarieven, op basis
van de betaalde bijdragen, zonder de in amkel 6 bedoelde
aanpassing toe te passen.

Asgt. 15,

Onverminderd de ‘bepalingen van artikel 14, § 1, is de
zelfstandige arbeider die, bij de inwerkingtreding van deze
wet, ten minste 20 jaar oud is en voldoet aan de bepalingen
van artikel 16, gerechtigd op een- pensioen berekend over-
eenkomstig de artikelen 18, 19 en 20.

Axt. 16

§ 1. De. zelfstandige arbeider, bedoeld in artikel i5,

-dient_door alle rechtsmiddelen, getuigen uitge:onderd, te

bewn;ze:n dat hij gewoonlijk en hoofdzakelijk, overeen-
komstig het eerste artikel of de uitvoeringsbesluiten er van
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dant les quatre cinquiemes de la période. de quinze années’

consécutives précédant immeédiatement la date d’entrée en
vigueur de la présente loi,

Si le travailleur indépendant a atteint I'age de 65 ans
avant cette date, la période comprend les quinze -années
consécutives précédant immédiatement 1'age de 65 ans.

§ 2. Le travailleur indépendant visé a 'acticle 13 qui ne
se trouve pas dans les conditions prévues au § 1, doit éta-
blir par toutes voies de droit, témoins exceptés, qu'il a été
occupé habituellement et en ordre principal conformément
a l'article premler ou & ses arrétés d'exécution pendant au
moins une des années civiles comprises entre le 1° janvier
1926 et la date d'entrée en vigueur de la présente lol ou
le jour de som 65° anniversaire, si celui-ci est antérieur.a
cette date.

Arxt. 17.

~ Le Roi détermine les périodes d'inactivité qui sont assi-
milables aux périodes d'activité visées a Varticle 16.

rt. 18.

§ 1. Le travailleur indépendant visé'a Varticle 13 bene-
ficie d'yne pension de vieillesse dont le montant annuyel
est fixé a:

1° 18,000 francs s'il sagit d'un travallleur mdependant
ayant son épouse a charge;

2° 12,000 francs s'il s'agit d'un autre travailleur indé-
pendant.

Si le travailleur indépendant est marié, et que chacun des
conjoints satisfait aux prescriptions de l'article 16 un des
conjoints seulement peut prétendre 2 la pension de vieillesse
fixée a I'alinéa 1°m.

Si le travailleur indépendant est établi en ménage et que
chacune des personnes du ménage satisfait aux prescrip-
tions de l'article 16, un des membres du ménage seulement
peut prétendre 2 la pension fixée a Falinéa 1°*. Dans ce
cas, si le travailleur indépendant du sexe masculin prétend
4 la pension, sa pension de vieillesse est fixée conformé-
‘ment 2 l"alinéa 1**, 1°,

Est considérée comme ménage, toute cohabitation du tra-
vailleur indépendant avec une femme qui n’est ni parente,
ri alliée jusqu'au troisiéme degré inclusivement.-

§ 2. Les montants fixés au § 1, alinéa 1%, sont diminués
d'autant de fois un quarante-cinquitme de ces montants

gu'il y a d'années civiles comprises entre Ia date d’entrée

en vigueur de la présente loi et la date a laguelle le tra-
vailleur indépendant a atteint I'age de 65 ans.

Art. 19,

La pension fixée conformément a larticle 18 est dimi-
nuée :

I° lorsque le travailleur indépendant n'a pas effectué
dans le cadre des lois relatives & l'assurance en vue de la
vieillesse et du décés prématuré, les versements dont le
nombre et le montant sont déterminés par le Roi.

Pour chaque versement manquant ou insuffisant le mon-
.tant de la pension, fixé conformément & larticle 18, § 1,
est réduit de 1/90;
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tewerkgesteld is geweest tijdens de vier vijide van de
periode van vijftien opeenvolgende jaren welke de datum
van inwerkingtreding van deze wet onmiddellijk voorafgaan.

Heeft de zelfstandige arbeider voor deze datum de leef-
tijd" van 65 jaar bereikt dan omvat de periode de vijftien
opeenvolgende jaren welke aan de leeftijd van 65 jaar
onmiddellijk voorafgaan,

§ 2. De zelfstandige arbeider bedoeld in artikel 15 die
zich niet bevindt in -de voorwaarden vermeld in § 1, dient
met alle rechtsmiddelen, getuigen uitgezonderd, te bewijzen
dat hij gewoonlijk en hoofdzakelijk overeenkomstig het
eerste artlkel of de uitvoeringsbesluiten er van tewerk-
gesteld is geweest ten minste één der kalenderjaren begre-
pen in de periode die ten vroegste aanvangt 1 Januari 1926°
en gaat tot de datum van inwerkingtreding van deze wet
of tot zijn 65%° verjaardag, indien deze die datum
voorafgaat.

Art. 17,

De Komng bepaalt de.periodes van inactiviteit weike tij-
dens de in artikel 16 bedoelde periode, met arbeidsperiodes

kunnen worden gelijkgesteld.

Art. 18.

¢ 1. De in artikel 15 bedoelde =zelfstandige arbeider
geniet een ouderdomspensioen waarvan het jaarlijks bedrag
vastgesteld is op :

1° 18,000 frank, wanneer het een zelfstandige arbeider
betreft die zijn echtgenote ten laste heeft;

2° 12.000 Frank, wanneer het een ander zelfstandige
arbeider betreft.

Indien de zelfstandige arbeidér gehuwd is, en ieder der
echtgenoten voldoet aan de voorschriften van artikel 16, kan
slechts één van de echtgenoten aanspraak maken op het .
ouderdomspensioén vastgesteld in lid 1. ‘

Indien de zelfstandige arbeider een huishotiden heeft
gevormd en jeder lid van het huishouden voldoet aan de
voorschriften van artikel 16. kan slechts één van beide leden
van het hiishouden op het in lid } vastgesteld pensicen aan-
spraak maken. Doet in dat geval de zelfstandige arbeider
van het mannelijk geslacht zijn rechten op pensioen gelden,
dan wordt zijn ouderdomspensioen vastgesteld overeenkom~
stig lid 1, 1°.

Wozdt als huishouden beschouwd, elke samenwoning van
de zelfstandige arbeider met een vrouw die noch bloed-
noch aanverwante is tot en met de derde graad.

§2 Dein'§ 1, lid 1, vastgestelde bedragen worden ver~
minderd met zoveel maal één vijif em veertigste van die
bedragen, als er kalenderjaren zijn begrepen tussen de
datum van inwerkingtreding van deze wet ‘en de datum
waarop de zelfstandige arbeider de 65-jarige leeftijd heeft
bereikt.

Art. 19,

Het pensioen vastgesteld overcenkomstig artikel 18
wordt verminderd :

1° indien de zelfstandige arbeider, binnen het kader van
de wetten betreffende dé verzekering tegen de geldelijke
gevolgen van ouderdom en vroegtijdige dood, de stortingén
niet verricht heeft, waarvan het bedrag en het aantal door
de Koning worden vastgesteld.

Voor ieder ontbrekende of onvolledige storting wordt het
overeenkomstig artikel 18, § 1, vastgesteld pensioenbedrag

met 1/90 vermjnderd;
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2° des trols quarts du montant des ressources supérieur
a 8,000 ou 6,000 francs par an, selon qu'il est fait applica-
tion de l'article 18, § 1, 1° ou 2°.

I est tenu compte des ressources du travailleur indépen-
dant et de son conjoint ou de la personne avec laquelle il
est établi en ménage. Le Roi détermine la nature et 'origine
des ressources dont il est tenu compte et fixe les régles
relatives a leur évaluation.

Le Roi peut modifier les limites de 8,000 et 6,000 francs.

En tout état de cause, sont immunisées les rentes, allo-
cations, indemnités ot pensions accordées en application des
d:sposzttons des législations sur les pensions de réparation
ou de dédommagement auwx victimes militaires et civiles-des
guerres 1914-1918 et 1940-1945 et a leurs ayants droit.

Art. 20.

Sans préjudice de l'article 19, la pension de vieillesse
accordée au travailleur indépendant visé a larticle 16, § 2,
est diminuée d’'un montant égal & la somme obtenue en
multipliant le montant de la pension fixée conformément a
Particle 18, § 1, par une fraction dont le dénominateur est 45
et dont le numérateur est égal au nombie d'années civiles
‘de la période visée & l'article 16, § 2, au cours desquelles
le travailleur indépendant n'a pas été occupé habituellement
et en ordre principal conformément a article premier ou a
ses arrétés d'exécution:

CHAPITRE 1L

Des prestations en cas de décds du travailleur
indépenidant.

SECTION 1.

De la pension de wveuve.

Art. 21.

La pension de veuve prend cours & 60 ans.

Toutefois, au choix et a la demande de l'intéressée, elle
peut prendre cours dans la période de 5 années qui précéde
cet age; dans ce cas, elle est réduite de 7 % par année
d’anticipation.

Agt. 22,

L'octroi de la pension de veuve est subordonné & un an
de mariage au moins.

Le paiement de la pension de veuve est suspendu :

I® lorsque la veuve se remarie. Dans ce cas, il lui est
payé une somme égale a deux annuités de la pension de
veuve;

2" Jorsque la veuve constitue un nouveau ménage. Est
considérée comme ménage, toute cohabitation de personnes
de sexe deferent sauf si ces personnes sont parentes ou
alliées jusqu'au troisiéme degré inclus.

Art. 23.

§ 1. La pension de veuve est calculée proportionnelle-
ment :

1° au nombre d'années civiles postérieures a 'entrée en
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2° met drie vierde van het bedrag der bestaansmiddelen
dat 8,000 of 6,000 frank per jaar te boven gaat naargelang
artikel 18, § 1, 1° of 2°, wordt toegepast.

Er wordt rekening gehouden met de bestaansmiddelen
van de zelfstandige arbeider, van zijn echtgenote of van de
persoon met wie hij een huishouden heeft gevormd. De
Koning bepaalt de aard en de herkomst van de bestaans-
middelen waarmede rekening wordt gehouden en stelt de
regels vast volgens welke ze geraamd worden.

De Koning kan de grenzen van 8,000 en 6,000 frank
wijzigen,

Worden in ieder geval vrijgesteld, de renten, toelagen,
vergoedingen of pensicenen, toegekend bij tocpassing van
de bepalingen van de wetten betreffende de herstel- of
vergoedingspensioenen voor de militaire en burgerlijke
slachtoffers van de oorlogen van 1914-1218 en 1940-1945
enn hun rechthebbenden.

Art. 26.

Onverminderd artikel 19, wordt het ouderdomspensioen,
toegekend aan de in artikel 16, § 2, bedoelde zelfstandige
arbeider, verminderd met een bedrag gelijk aan de som
welke bekomen wordt door het overcenkomstig artikel 18,
§ I, vastgesteld pensioenbedrag te vermenigvuldigen met
een breuk waarvan de noemer 45 is en waarvan de teller
gelijk is aan het aantal kalenderjaren van de in artikel 16,
{ 2, bedoelde periode, tijdens welke de zelfstandige arbeider
niet hoofdzakelijk en gewoonlijk overeenkomstig het eerste
artikel of de uitvoeringsbesluiten er van tewerkgesteld is
geweest.

HOOFDSTUK IIL

Uitkeringen bij overlijden van de zelfstandige
arbeider.

AFDELING 1.
Weduwenpensioen.
Art. 21.

Het weduwenpensioen gaat in op 60-jarige leeftijd.

Het kan evenwel, ' naar keuze en op verzoek wvan de
betrokkene, ingaan in de periode van.5 jaar welke aan deze
leeftijd vooralgaat; in dit geval wordt het met 7 % per jaar
vervroeging verminderd.

Arxt. 22.

Het weduwenpensioer wordt eerst na ten minste één jaar
huwelijk verleend.

Deé  uitbetaling
geschorst :
1° wanneer de weduwe hertrouwt. In dit geval wordt

haar een som uitbetaald gelijk aan twee annuiteiten van het
weduwenpensxoen,

het

van

weduwenpensicen  wordt

2° wanneer de weduwe een nieuw huishouden vormt.
Wordt als huishouden beschouwd, elke samenwoning van
personen van verschillend 'geslacht, behalve wanneer die
personen bloed- of aanverwanten zijn tot en met de derde
graad.

Arxt. 23,

§ 1. Het weduwenpensioen wordt berekend in verhou-
ding tot :

i het aantal kalenderjaren na de inwerkingtreding van
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vigueur de la présente loi et pour lesquelles le marl défunt
a acquitté ses cotisations obligatoires visées a l'article 35;

2° au nombre d’années civiles pendant lesquelles la veuve
a bénéficié d'une allocation de veuve, visée a la section 2
du présent chapitre,

Chacune de ces années civiles donne droit & 1/45 d'une
pension de veuve, dont le montant annuel est fixé a
9.000 francs.

La pension de veuve ne peut excéder ce dernier montant
qu'au seul cas oit le mari défunt aurait acquitté plus de
45 ‘cotisations obligatoires.

§ 2. En aucun cas la pénsion de veuve ne peut &tre infé-
rieure a tn montant équivalent & la rente de veuve, calculée
d’aprés des tarifs que le Roi détermine en se basant sur les
cotisations versées, sans que soit opérée l'adaptation prévue
a l'article 6.

Art. 24.

La pension de la veuve qui a été unie par des mariages

successifs a des travailleurs indépendants, appelés a béné--

ficier de la présente loi, est-calculée en tenant compte des
carriéres de ses maris ' défunts. Si les carriéres se super-
posent pendant un certain nombre d'années civiles, ce nom-
bre n'est compté qu'une fois pour I'application de larti-
cle 23, § L.

Act. 25.

Sans préjudice des dispositions de l'article 23, § 1, la
veuve bénélicie d’'une pension de veuve calculée confor-
mément aux arficles 26, 27 et 28 :

1° si son mari, dgé de 20 ans au moins a la date de
I'entrée en vigueur de la présente loi, remplissait les condi-
tions prévaes a l'article 16, § 1 ou § 2, ou jouissait d'une
pension calculée conformément aux articles 18, 19 et 20.

2° si son mari, décédé avant la date d'entrée en vigueur
de la présente loi, remplissait les conditions prévues &
V'article 16, § 1, pendant la période de quinze années consé-
cufives précédant immeédiatement son 63° anniversaire de
naissance ou le jour de son décés si celui-ci est antérieur
a cet anniversaire, ou subsidiairement :

3% si son mari, décédé avant la date d’enirée en vigueur
de la présente loi, remplissait les conditions prévues a
I'article 16, § 2. Dans ce cas, la période visée a l'article 16,
§ 2, se termine & la date du 65" anniversaire du mari ou
au jour de son déces, si celui-ci est antérieur a cette date.

Art. 26.

La veuve visée a larticle 25, 1° et 2°, dont le mari rem-
plissait les conditions prévues & l'article 16, § 1, bénéficie
d’une pension de veuve, dont le montant annuel est fixé a
9,000 francs.

Toutefois, ce montant est réduit si le mari est décédée

aprés la date d'entrée en vigueur de la présente loi. Cette
réduction est obtenue en multipliant 9,000 francs par une
fraction, dont le dénominateur est 45 et dont le numérateur
représente le nombre d'années civiles comprises entre le
vingtiéme anniversaire du mari défunt et la date d'entrée
en vigueur de la présente loi.

Au cas ou I'application conjointe de I'article 23, § 1, et
du présent article aurait pour effet de porter le montant de
la pension de veuve a une somme supérieure a 9,000 francs
la pension est ramenée & ce dexrnier montant.
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deze wet voor welke de overleden echtgenoot de verplichte
bijdragen, bedoeld in artikel 35, heeft afbetaald:

2" het aantal kalenderjaren gedurende welke de weduwe
een weduwentoelage, bedoeld in de tweede afdeling van
onderhavig hoofdstuk, genoten heeft.

Elk van deze kalenderjaren geeft recht op 1/45 van
een weduwenpensioen, waarvan het jaarlijks bedrag is vast-
gesteld op 9,000 frank.

Het weduwenpensioen mag laatstgenoemd bedrag niet te
boven gaan tenzij alleen in het geval waarin de overleden
man méér dan 45 verplichte stortingen zou hebben verricht.

§ 2. In geen geval mag het weduwenpensioen minder
belopen dan het bedrag, gelijkwaardig aan de rente, bere-
kend volgens door ‘de Koning te bepalen tarieven, op basis
van de gestorte bijdragen, zonder de in artikel 6 bedoelde
aanpassing toe te passen.

Art. 24,

Het pensioen van de weduwe die opeenvolgende huwe-
lijken heeft aangegaan met zelfstandige arbeiders die voor
deze wet in aanmerking komen, wordt berekend met inacht-
neming van de loopbanen van haar overleden echtgenoten.
Indien deze loopbanen tijdens een bepaald aantal kalender-
jaren samenvallen, wordt dit aantal slechts éénmaal inm
rekening gebracht voor de toepassing van artikel 23, § 1.

Art. 25,

Onverminderd de bepalingen van artikel 23; § !, is de
weduwe gerechtigd op eem weduwenpensicen berekend
overeenkomstig de artikelen 26, 27 en 28:

1° indien haar man, die ten minste 20 jaar oud was op
de datum van inwerkingtreding van deze wet, de in arti-
kel 16, § 1 of § 2, gestelde voorwaarden vervulde, of een
pensioen genoot berekend overeenkomskg de artikelen 18,
19 en 20.

2° indien haar man, overleden véér de datum van inwer-
kingtreding van deze wet, de in artikel 16, § 1, gestelde
voorwaarden vervulde tijdens de periode der vijftien opeen-
volgende jaren die zijn 63°‘¢ verjaardag onmiddellijk voor-
afgaan, of de dag van zijh overlijden, indien dit vo6r deze

“verjaardag plaats had, of in ondergeschikte orde :

3¢ indien haar man, overleden vé6r de datum van inwer-
kingtreding van deze wet, de in artikel 16, § 2, gestelde
voorwaarden vervulde. In dit geval neemt de in artikel 16,
§ 2. bedoelde periode een einde op de datum van de
65%' verjaardag van de man, of op de dag van zijn over-
lijden, indien dit v66r deze datum plaats had.

Art. 26. .

De weduwe, waarvan sprake in artikel 25, 1° en 2°,
wier man voldeed aan de voorwaarden gesteld in artikel 16,
§ 1. geniet een weduwenpensioen waarvan het jaarlijks
bedrag is vastgesteld op 9,000 frank.

Dit bedrag wordt echter verminderd, indien de man
overleden is na de datum .van inwerkingtreding van deze
wet. Deze vermindering wordt bekomen door 9,000 frank
te vermenigvuldigen met een breuk, waarvan de noemer 45
is en waarvan de teller gelijk is aan het aantal kalender-
jaren begrepen tussen de twintigste verjaardag van de
overleden man en de datum van inwerkingtreding van deze
wet.

Ingeval de gelijktijdige toepassing van artikel 23, § I,
en van onderhavig artikel tot gevolg zou hebben het
bedrag van het weduwenpensioen op te voeren tot een
hogere som dan 9,000 frank, wordt het pensicen tot dit
bedrag teruggebracht.
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Art, 27,

La pension de veuve lixée conformément & l'acrticle 26
est diminuée :

l° lorsque le mari défunt n'a pas effectué dans le cadre
des lois relatives & I'assurance en vue de la vieillesse et du
décés prématuré, les versements dont le nombre et le mon-
tant sont déterminés par le Rol. Pour chaque versement
manquant ou insuffisant, le montant de la pension fixé
conformément & l'article 26, alinéa 1%, est réduit de 1/90°.

2° des trois quarts du montant des ressources supérieur &
4,000 francs par an.

Le Roi détermine la nature et l'origine des ressoutces
dont il est tenu compte et fixe les régles relatives & leur
évaluation.

Le Roi peut modifier la limite de 4,000 francs.

Arct, 28.

Sans préjudice des dispositions de Y'article 27, la pension
de veuve accordée a la veuve visée a Particle 25, 1° et 3°,
dont le mari remplissait les conditions prévues a article 16,
§ 2, est diminuée d'un montant égal & la somme obtenue en

multipliant le montant fixé a l'acticle 26, alinéa 1°f, par’

une fraction dont le dénominateur est 45 et dont le numé-
rateur est égal au nombre d'années civiles de la période
visée a l'article 16, § 2,-au cours desquelles le mari défunt
f'a pas été occupé, habituellement et en otdre principal,
conformément a larticle premier ou 2 ses arrétés d’exé-
cution.

SEC’I‘ION 2

De Fallocation de veuve.
Art. 29,

La veuve agée de moins de 60 ans qui compte au moins
une année de mariage et qui établit que son mari, décédée
aprés la date d’entrée en vigueur de la présente loi, béné-
ficie d’une allocation de veuwve -

1° si elle remplit une des conditions suivantes au jour
du décés de son mari :

a) étre Agée de 43 ans au moins:

b) étre atteinte d'une incapacité de fravail de 66 % au
moins;

c) avoir fa chacge d’un enfant de moins de 18 ans. Cet
age est porté a 21 ans, lorsque ['enfant est aux études.
Il n'est tenu compte d’aucune limite d’age, quand il s'agit
d'sn enfant atteint d'incapacité physique ou mentale.

Il est tenu compte des enfants légitimes, naturels ou
adoptés de la veuve ¢t de son ou de ses conjoints.

2° si elie est agée de 45 ans au moins au moment o elle
cesse de remplir une des conditions visées aux b) et c)
ci-dessus.

Art, 30.

Le montant annuel de Vallocation de veuve est égal a
7,500 francs. Ce montant ne peut &tre inférfeur 4 un mon-
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Art, 27,

Het overeenkomstig artikel 26 vastgesteld weduwenpen-
sicen wordt verminderd : '

1° indien de overleden man, binhen het kader van de
samengeordende wetten betreffende de verzekering tegen
de geldelijke gevolgen van ouderdom en vroegtijdige dood,
de stottingen niet verticht heeft waarvan het bedrag en het
aantal door de Konjng worden vastgesteld. Voor ieder ont-
brekende of onvoldoende storting wordt het overeenkomstig
artikel 26, lid 1, vastgesteld pensioen verminderd met 1/90%,

2° met de drie vierde van het bedrag van de bestaans-
middelen dat 4,000 frank per jaar te boven gaat.

De Koning bepaalt de aard en de herkomst van de
bestaansmiddelen en stelt de regels vast, volgens welke ze
geraamd worden. '

De Koning kan de grens van 4,u0u trank wijzigen.

Art. 28,

Onverminderd artikel 27, wordt het weduwenpensioen
toegekend aan de in artikel 25, 1° en 3°, bedoelde weduwe
wier man voldeed aan de voorwaarden gesteld in artikel 16,
§ 2, verminderd met een bedrag gelijk aan de som die beko-
men wordt door het in artikel 26, lid 1, vastgesteld bedrag
te vermenigvuldigen met een breuk, waarvan de noemer- 45
is en waarvan de teller gelijk is aan het aantal kalenderjaren
van de in artikel 16, § 2, bedoelde periode, tijdens welke

"de overleden man niet gewooslijk en hoofdzakelijk overeen-

komstig het eerste artikel of de uitvoeringsbesluiten er van
is tewerkgesteld geweest. »

AFDELING 2.
Weduwentoelage.

Art. 29.

De weduwe van minder dan 60 jaar die ten minste één

Jaar fuswelijk telt en bewijst dat haar man, na de datum

van inwerkingtreding van deze wet, overleden is, is gerech-
tigd op een weduwenioelage :

1° indien zij aan een der volgende voorwaarden voldoet,
op de dag van het overlijden van haar man:

‘a) ten minste 45 jaar. oud zijn;

b) een arbeidsongeschiktheid hebben van temn minste
66 %: ‘

c) een kind van minder dan 18 jaar ten laste hebben.
Die leeftijd wordt op 21 jaar gebracht. wanneer het kind
studeert. Geen enkele leeftijdsgrens wordt in acht genomen
waar het lichamelijk of geestelijk gehandicapte kinderen
geldt. . o

Er wordt. rekening gehouden met de wettige, natuurlijke
of aangenomen kinderen van de weduwe en van haar echt.-
genoot of echtgenoten.

2° indien zij _ten minste 45 jaar oud is op- het ogenblik
dat ze ophoudt te voldoen aan eenm der hierboven in b) en
¢} bedoelde voorwaarden.

Art. 30.

Het jaarlijks bedrag van de weduwentoelage is gelijk aan
7,500 frank. Dit bedrag mag niet lager zijn dan een bedrag -



19

tant équivalent a la rente temporaire calculée d'aprés les
tarifs que le Rol détermine en se basant sur les cotisations
payées par le mari, sans que soit opérée l'adaptation prévue
4 larticle 6.

Art. 31,

Le paiement de l'allocation de veuve est suspendu :

1o lorsque la veuve se remarie. Dans ce cas il lui est payé
une somme égale 4 deux annuités de l'allocation de veuve;

2° lorsque la veuve constitue un nouvean ménage. Est
considérée comme ménage, toute cohabitation de personnes
de sexe différent, sauf si ces personnes sont parentes ou
alliées jusqu'au troisiéme degré inclusivement;

3° lorsque disparait une des conditions requises a l'ar-
ticle 29.

Art. 32.

La pension de veuve octroyée & une veuve qui a bénéficié
d'une allocation de veuve pendant quinze ans au moins, ne
peut étre inférieure a ladite allacation.

Art. 33.

L’allocation de veuve est diminuée de toute autre rente,
pension, indemnité ou allocation, accordée a titre personnel
3 la bénéficiaire, par application d'une disposition légale ou
régiementaire, :

SECTION 3.

De Pallocation d'orphcelins.

Arxt. 34.

Les orphelins de travailleurs indépendants bénéficient
d'allocations d’orphelins d'un montant égal a celui des
allocations d'orphelins prévues par la loi relative aux pen-
sions des ouvriers. .

L'application de cette disposition et les conditions d’'octroi
sont déterminées par le Roi.

CHAPITRE V.

Pu financement.

Axt. 35.

Les dépenses résultant de Vapplication de la présente loi
sont couvertes par:

1° upe cotisation annuelle de 3 % calculée sur les reve-
nus professionnels du travailleur indépendant, plafonnés a
un montant annuel de 100,000 francs. La cotisation ne peut,
en aucun cas, étre inférieure 3 300 francs par trimestre.

A la demande des intéressés le taux de cotisation ci-dessus
indiqué, peut éfre réduit au minimum de 1,200 francs par
an pour les travailleurs indépendants qui. dans les condi-
tions des articles 11, 15, 18 et 19 de la loi du 8 mars 1951
modifiant, & partir de Uexercice 1951, les lois et arrétés
relatifs aux impbts sur les revenus et a la contribution
nationale de crise coordonnés par les arrétés des 15 et
16 janvier 1948, ou dans toutes autres conditions & déter-
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gelijkwaardig aan de tijdelijke rente, berekend volgens de
door de Koning te bepalen tarieven, op basis van de door
de man betaalde bijdragen, zonder de in artikel 6 bedoelde
aanpassing toe te passen.

Art. 31,

De uitbetaling van de weduwentoelage wordt geschorst :

1° wanneer de weduwe hertrouwt. In dit geval wordt
haar een som uitbetaald gelijk aan twee annuiteiten van de
weduwentoelage; _

2° wanneer de weduwe een mnieuw huishouden vormt.
Wordt als huishouden beschouwd, elke samenwoning van
personen van verschillend geslacht, behalve wanneer die
personen bloed- of aanverwanten zijn tot en met de derde
graad; ‘

3° wanneer een van de in artikel 29 gestelde voorwaar-
den wegvalt.

Art. 32

Het pensioen toegekend aan een weduwe die gedurende
ten minste vijftien jaar een weduwentoelage ontving, kan
niet minder bedragen dan die toelage.

Arﬁ:‘ 33.

Van de weduwentoelage worden afgetrokken om het
even welke rente, pensioen, vergoeding of toelage aan de
gerechtigde ten persoonlijken titel toegekend bij toepassing
van een wetteliike of reglementaire bepaling.

AFDELING 3

Waezentocelagen.

Art. 34.

De wezen van zelfstandige arbeiders genleten wezentoe~
lagen waarvan het bedrag gelijk is aan dit van de wezen-
toelagen voorzien in de wet betreffende de arbeiderspen-
sioenen.

De toepassing van deze bepaling en de toekenningsvoor-

. waarden worden door de Koning vastgesteld.

HOOFDSTUK V.
Geldmiddelen.
Art. 35,

De uitgaven voortvloeiend uit de toepassing van deze wet
worden gedekt door :

1* een jaarlijkse bijdrage van 3 % berekend op de
bedrijfsinkomsten van de zelfstandige arbeider, begrensd tot
een jaarlijks bedrag van 100,000 frank. De bijdrage mag in
geen geval minder belopen dan 300 frank per kwartaal.

Op vraag van de belanghebbenden kan het bedrag der
bijdrage, hierboven bepaald, worden verminderd tof het
minimum van 1,200 frank per jaar voor de zelfstandige
arbeiders die, onder de voorwaarden gesteld bij de artike-
len 11, 15, 18 en 19 der wet van 8 Maart 195! waarbii de
wetten en besluiten betreffende de inkomstenbelastingen en
de nationale crisisbelasting, samengeordend bif de bestuiten
van 15 en 16 Januari 1948. met ingang van het dienstjaar
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miner par le Roi se sont, au jour d’entrée en vigueur de la
loi, constitués des avantages au moins équivalents & ceux
résultant de la présente loi.

Les travailleurs indépendants et leurs ayants droit ne
bénéficient des avantages de la présente loi qu'a due con-
currence du nombre d'années pour lesquelles aura été
cffectué le versement de la cotisation intégrale.

Le plafond annuel et le montant minimum de la coti-
$ation susvisés sont adaptés aux variations du colit de la
vie, suivant des modalités que le Roi détermine.

La cotisation d’une année d’assurance déterminée est
calculée sur les revenus professionnels de 'année civile pré-
cédente. : )

La cotisation est facultative lorsque le travailleur indé-
pendant atteint 65 ans.

2° les cotisations afférentes aux périodes d'inactivité
visées a larticle 4, alinéa 2. Le Roi détermine les cas et
les ‘modalités d’application de la piésente disposition;

3° ume subvention annuelle de ['Etat s'élevant 2
450,000,000 de Erancs quéi est prélevée jusqu'en 1983 sur
les fonds visés 4 larticle 61, § 4. 1° et 2°, des lois coordon-

nées relatives & l'assurance en vue de la vieillesse et du

déces prématuré, modifiées par la.loi du 30 décembre 1950.

A partir du I* janvier qui suif la date d’entrée en vigueur
de la présente loi, cefte subvenfion est augmentée de
15,000,000 de Francs chaque année et pendanf 20 ans.

- CHAPITRE V.

Administration.

Art. 36.

[l est institué auprés du Ministére du Travail et de la

Prévoyance Sociale un « Office national des pensions pour -

travailleurs indépendants ».

Cet Office est un établissement public, doté de la per-
sonnalité civile.

Il a pour objet d'assurer. sous la garantie de I'Etat,
Vapplication de la présente loi et de ses arrétés d’'exécution
et spécialement de fixer par décision motivée le montant
des prestations et de le nofifier aux bénéficiaires.

Il donne son avis sur les propositions de modification du
régime de pension organisé par la présente loi, émanant dx
Ministre du Travail et de la Prévoyance Sociale.

L'Office succéde aux droits et obligations de la Caisse
nationale des majorations de renfe de vieillesse et de veuve
et des allocations d'orphelins et du Fonds des venves et
des orphelins, en ce qui concerne le financement et le
paiement des dépenses assumées par cette Caisse et par ce
Fonds, pour les bénéficiaires d'une majoration de rente de
vieillesse ou de veuve qui ne jouissent pas d'un complément
de pension de vieillesse ou de survie.

I recueille la part de I'actif et du passif du Fonds susmen-
tionné qui se rapporte & l'assurance libre prévue par les lois
coordonnées relatives & Vassurance en vue de la vicillesse
et du décés prématuré.

[10]

1951 worden gewijzigd, of onder om het even welke andere
door de Koning te bepalen voorwaarden, op de datum van
de inwerkingtreding van onderhavige wet voordelen hebben
gevestigd die ten minste gelijk zijn aan de uit deze wet
woortvloeiende voordelen.

De zelfstandige arbeiders en hun rechthebbenden kunnen
de bij deze wet bepaalde voordelen slechts genieten tot
beloop van het aantal jaren, waarvoor de bijdrage integraal
werd gestort.

De grens en het minimumbedrag van de stortingen, hier-
boven vermeld, worden aangepast aan de schommelingen
van de levensduurte, volgens door de Koning te bepalen
modaliteiten:

De bijdrage van een bepaald verzekeringsjaar wordt bere-
kend op de bedrijfsinkomsten van het voorgaande kalen-
derjaar. )

De bijdrage is facultatie] vanaf het ogenblik waarop de
zelfstandige arbeider 65 jaar heeft bereikt.

2° de bijdragen die betrekking hebben op de perioden
van inactiviteit bedoeld in artikel 4, lid 2. De Koning bepaalt
in welke gevallen en volgens welke modaliteiten deze bepa-
ling wordt toegepast;

3° een jaarlijkse Rijkstoelage die 450,000,000 frank
beloopt, ‘die tot 1983 wordt afgenomen op de [ondsen
bedoeld in artikel 61, § 4, 1° en 2°, van de samengeordende
wetten betreffende de verzekering tegen de geldelijke
gevolgen van ouderdom en vroegtijdige dood, gewijzigd bij
de wet van 30 December 1950.

Vanal 1 Januari welke volgt op de datum van de inwer-
kingtreding van deze wet, wordt deze toelage elk jaar met
15,000,000 [rank verhoogd. en wel gedurende 20 jaar.

HOOFDSTUK V'

Administratic.

Art. 36.

Bij het Ministerie van Arbeid en Sociale Voorzorg
wordt een « Rijksdienst voor de pensioenen van zelfstan-
dige acbeiders » opgericht. ‘

Deze Rijksdienst is een openbare instelling met rechts-
persoonlijkheid.

Hij heeft tot opdracht, onder waarborg van de Staat, de
toepassing van deze wet en van haar uitvoeringsbesluiten
te verzekeren en voornamelijk bij met redenen omklede
beslissing het bedrag van de uitkeringen te bepalen en dit
aan de gerechtigden fer kennis te brengen.

Hij brengt advies uit omtrent de voorstellen tot wijziging
van het bij deze wet ingericht pensioenstelsel uitgaande
vanwege de Minister van Arbeid en Sociale Voorzorg.

De Dienst volgt de Nationale Kas voor de ouderdoms-
en weduwenrentetoeslagen en -de wezentoelagen en het
Fonds voor Weduwen en Wezen op in hun rechten en
verplichtingen, wat betreft de [inanciering en de betaling

‘der uitgaven door bedoelde Kas en bedoeld Fonds waar-

genomen, voor de begunstigden met een ouderdoms- of
weduwenrentetoeslag die geen aanvullend ouderdoms- of
overlevingspensioen ggnieten.

Flij neemt het deel over van het actief en passief van
vorenvermeld Fonds dat betrekking heeft op de vrije ver-
zekering vermeld in de samengeordende wetten betreffende
de verzekering tegen de geldelijke gevolgen van ouderdom
en vroegtijdige dood.
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Art: 37.

L'Otffice national des pensions pour travailleurs indépen-
dants est administré par un comité de gestion, nommé par
le Roi et comprenant :

1° des représentants des organisations les plus repré-
sentatives de l'ensemble des travailleurs indépendants, choi-
sis sur des listes doubles, présentées par ces organisations;

2° un président, choisi parmi les personnalités indépen-
dantes de ces organisations;

Le Roi détermine les conditions auxquelles doivent satis-
faire les organisations des travailleurs indépendants pour
tre reconnues comme les plus représentatives.

Le comité de gestion peut déléguer ses pouvoirs dans les
limites et suivant les modalités fixées par le Roi.

L'Office national des Pensions pour travailleurs indépen-
dants est dirigé par un administrateur général assisté d’un
administrateur général adjoint. :

Ceux-ci sont nommés par le Roi, qui détermine leur sta-
tut, leur traiterent et leurs attributions.

Art. 38.

Un représentant du Ministre du Travail et de la Pré-
voyaince Sociale, un représentant du Ministre des Affaires
Economiques et des Classes Moyennes et un reptésentant
du Ministre de I'Agriculture assistent aux séances du comité
de gestion; ils n’ont pas voix délibérative.

Dans les conditions que I¢ Roi détermine, ils peuvent Faire
porter a l'ordre du jour toutes les questions qu'ils jugent
utiles, suspenmdre toute décision qu'ils jugent contraire aux
lois et aux réglements, qui blesse l'intérét général ou qui
sort des attributions de I'Office national des pensions pour
travailleurs indépendants; en ce cas, ils font immédiate~
ment rapport an Ministre qu'ils représentent et au Ministre
du Travail et de la Prévoyance Sociale. Ce dernier statue
dans les délais fixés par le Roi.

Les représentants des Ministres ont également le droit
illimité de surveillaiice et de contrdle sur toutes les opéra-
tions de I'Office. [Is peuvent, en tout temps, prendre con-
naissance sur place de la correspondance, des livres, des
piéces comptables, des procés-verbaux et de toute écriture

de I'Office.

Art. 39

Les régles relatives & la présentation et & l'approbation
dés budgets et a la comptabilité sont fixées par le Roi sur
proposition des Ministres visés a 'article 38 ainsi que du
Ministre des Finances.

Au plus tard a 30 juin de chaque année, le compte de
recettes et dépenses de l'exercice écoulé sera soumis a
I'approbation de la Cour des Comptes.

Art. 40.

Les Ministres visés a larticle 38 désignent auprés de
I'Office natjonal, un ou plusieurs reviseurs, chargés de
contrdler les écritures et d’em -certifier l'exactitude et la
sincérité. '

Les reviseurs ne peuvent s'immiscer dans la gestion pro-
prement dite. lls prennent connaissance, sans déplacement.
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Art. 37.

De Rijksdienst voor de pensioenen van zelfstandige
arbeiders wordt beheerd door een beheerscomité, door de
Koning benoemd en samengesteld ult :

1° vertegenwoordigers van de meest representatieve
organisaties van zelfstandige arbeiders, gekozen op dubbel-
lijsten door deze organisaties voorgedragen;

2° een voorzitter gekozen onder de personaliteiten die
buiten deze organisaties staan.

De Koning bepaalt de voorwaarden waaraan de organi-
saties van zelfstandige arbeiders moeten voldoen om als de
meest representatieve erkend te worden. '

Het beheerscomité kan zijn bevoegdheid overdragen bin-
nen de perken en volgens de modaliteiten door de Koning
vastgesteld.

De Rijksdienst voor de pensicenen van zelfstandige
arbeiders wordt bestuurd door een algemeen beheerder bij-
gestaan door een adjunct-algemeen-beheerder. ‘

Deze worden benoemd door de Koning, die hun statuut,
hun wedde en hun bevoegdheden vaststelt.

Act. 38.

Een vertegenwoordiger van de Minister van Arbeid en
Sociale Voorzorg, een .vertegenwoordiger van de Minister
van Economische Zaker en Middenstand en een vertegen-
woordiger van de Minister van Landbouw wonen de ver-
gaderingen van het beheerscomité bij; zij zijn niet stemi-
gerechtigd: . ’

© Zij kunnén, onder de door de Koning te bepalen voor-
waatden, alle kwesties op de agenda doen plaatsen welke
zij nuttig achten, elke beslissing schorsen welke zij met de
wetten of de reglementen strijdig achten, welke het alge-
meen belang schaadt of de bevoegdheid van de Rijksdienst
voor de pensicenen van zelfstandige arbeiders te buiten
gaat; in dit geval bréngen zij onmiddellijk verslag uit aan
de Minister die zij vertegenwoordigen en aan de Minister

van Arbeid en Sociale Voorzorg; deze laatste doet uitspraak

binnen de door de Koning vastgestelde termijnen.

De vertegenwoordigers van de Ministers hebben insge-
lijks een ombeperkt recht van toezicht en van contrdle over
al de wverrichtingen van de Rijksdienst. Zij kunnen te
allen tijde ter plaatse kennis nemen van de briefwisseling,
boeken, comptabiliteitsbescheiden, notulen en van alle
geschriften van de Rijksdienst. ‘

Art. 39.

De regelen in verband met de voorlegging en de goed-
keuring van de begrotingen en met de comptabiliteit wor-~
den door de Koning vastgesteld op voorstel van de Minis-
teis bedoeld in artikel 38 en van de Minister van
Financién.

Elk jaar zal, uiterlifk op 30 Juni, de rekening van de
inkomsten en uitgaven van het verlopen dienstjaar ter
goedkeuring aan het Rekenhof voorgelegd worden.

Art. 40.

De in artikel 38 bedoelde Miristers duiden bij de Rijks-
dienst. €én of meer revisoren aam, die gelast zijn op de
geschriften contréle te cefenen, en ze juist en echt te ver-
klaren. '

De revisoren mogen zich niet met het eigentijk beheer
inlaten. Zij nemen ter plaatse kennis van de boeken en
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des livres et documents comptables, de la correspondance,
des procés-verbaux et, généralement, de toutes les écritures,
Ils vérifient la consistance des biens et des valeurs qui
appartienneént & ['Office ou dont celui-t:t a l'usage ou la
gestion.

Ils adressent un rapporst mensuel aux Ministres visés a
I'article 38, au Ministre des Finances et au comité de
gestion.

1ls leur signalent, en outre, sans délai, toute négligence,

toute irrégularité, toute infraction et, en général, toute situa -

tion susceptible de compromettre les intéréts de I'Office.

Art. 41,

L organisation et le fonctionnement de I'Office national
des pensions pour travailleurs indépendants Sont réglés par
le Roi.

En vue de la préparation des dosséers de pension, des

© secrétariats sociaux libres pour travailleurs indépendants
peuvent étre recomnus ef subsidiés suivant les modalités
fixées par le Roi.

Art. 42

L'Office national des pensions pour travailleurs indépen-
dants est tenu de déposer ses fonds & la Caisse Générale
d'Epargne’ et de Retraite, & 'exception de ceux ‘qui sont
destinés a couvrir ses frais d'administration et qu'il confie
a I'Office des Cheques postaux.

La Caisse Générale d'Epargne et de Retraite est chargée
d'effectuer, au nom et pour comipte de I'Office, les opéra-

_tions ‘financiéres et techniques de celui-ci. Elle est notam-
ment chargée 'du paiement des prestations selon les moda-
lités et conditions que le Roi détermine,

. Art. 43,

La perception des cotisations obligatoires s'effectue par

les soins-de 1'Office national des pensions pour travailleurs

indépendants.

En vue de la perception de la cotisation minimum prévue
& larticle 35, FOffice national peut requérir lintervention
des Caisses mutuelles pour allocations Familiales.

L’Administration des Contributions directes transmet a
I'Office tous les renseignements nécessaires pour la per-
ception des cotisations obligatoires. _

La perception de ces cotisations s’opére {!) sur présen-
tation de quittances postales.

Les quittances non payées. peuvent &tre transmises au
receveur des contributions directes qui dispose pour léur
perception, des mémes pouvoirs et des mémes moyens qu'en
matiére de caontributions directes:

L'Oftice national des pensions pour travailleurs indé-
pendants peut confier le calcul et Ienrdlement des cotisa-
tions obligatoires a |'Administration des Contributions
directes.

CHAPITRE VL

Des sanctions.

Art. 44,

Les dispositions de l'arrété royal du 31 mai 1933, con~
cernant les déclarations a faire en matitre de subventions,
indemnités et allocations de toute nature, qui sont, en tout

{1} Le mot « trimestriellement » a été supprimé en premiére lecture.
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comptabiliteitsbescheiden, de brietwisseling, de notulen en,
in het algemeen, van alle geschriften. Zij zien de omvang
na van de goederen en waarden welke aan de Rijksdienst
toebehoren of waarvan deze ‘het gebruik heeft of waar-
over hij het beheer voert.

Zij sturen maandelijks een verslag aan de in artikel 38
bedoelde Ministers, aan de Minister van Fipancién en
aan het beheerscomité.

Zij wijzen, hen daarenboven onverwijld op elk verzuim,
elke onregelmatigheld, elke overtreding en, in het alge--
meen, elke toestand welke de belangen van de Rijksdienst
in het gedrang kan brengen.

Art. 41.

Iarichting en werking van de Rijksdienst voor-de pen-
sioenen van zelfstandige arbeiders worden door de Koning
geregeld.

Met het oog op -het voorbereiden der pensioendossiers
kunnen wrije sociale secretariaten voor zelfstandige arbei-
ders erkend en gesubsidieerd worden onder de voorwaarden.
die de Koning bepaalt.

“Art. 42,

De Rijksdienst voor de pensioenen van zelfstandige
arbeiders is gehouden zijn gelden te deponeren bij de Alge-
mene Spaar- en Lijfrentekas, met uitzondering van die welke
bestemd zijn tot dekking van de beheerskosten en welke hij

-aan het Bestuur der Postschecks toevertrouwt.

De Algemene Spaar- .en Lufrentekas is gelast. in naam
en voor rekening van de Rl)ksdlenst zijn financiéle en tech-
nische verrichtingen te doen. Zij is inzonderheid belast met
de betaling van de uitkeringen volgens de door de Koning
te bepalen modaliteiten en voorwaarden.

Art. 43.

De inning van de verplichte budragen -geschiedt door de
zorgen van de Rijksdienst voor de pensioenen van zelfstan-
dige arbeiders.

Voor de inning van de in artikel 35 bedoelde minimum-
bijdrage kan de Rijksdienst de fussenkomst vorderen van
de onderlinge Kassen voor kinderbijslagen.

Het Bestuur van de Rechtstreekse Belastingen maakt aan
de Rijksdienst alle inlicktingen over welke nodig zijn voor

de inning van de verplichte bijdragen.

De inning van de verplichte bijdragen geschiedt (!) deor
aanbieding van kwijtschriften over de post.

De onbetaalde kwutschnften kunpoern worden overge-
maakt aan de ontvanger van de rechtstreekse belastingen,
die voor de inning over dezelfde bevoegdheden en midde-
len beschikt als inzake rechtstreekse belastingen.

De Rijksdienst voor de pensioenen van zelfstandige
arbeiders kan de berekening en de inkohieripg van de ver-
plichte bijdragen toevertrouwen aan het Bestuur van de
Rechtstreekse Belastingen.

HOOFDSTUK VL
Sancties. .
Art. 44,

Op de af te leggen verklaringen, wat betrelt de :uitke-
vingen bepaald in de hoofdstukken I I en IIl van deze
wet, zijn van toepassing, de bepalingen van het koninklijk

(1} De woorden « per kwartaal ¥ werden in eerste lezing weggelaten.
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ou en partie 4 charge de 'Etat, sont applicables aux
déclarations & faire en ce qui concerne les prestations pré-
vues par les chapitres [, 1T et III de la présente loi.

Art. 45.

Tout bénéficiaire de 'une des prestations visées & l'arti-
cle 3, 1° et 2°, qui continue & exercer ou reprend une acti-
vité professionnelle autre qu'un travail occasionnel, ou dont
le conjoint ou la personne avec laquelle il est établi en
ménage continue & exercer ou reprend une activité pareille,
sera privé de la prestation pendant une période d'un mois
a six mois, & compter du moment ot il satisfait & nouveau
4 la condition fixée & Varticle 8, sans préjudice de. la resti-
tution des sommes indfiment payées. -

En cas de récidive, la durée de la privation prévue &
I'alinéa 1°° peut &tre portée a douze mois.

Les sanctions prévues par le présent article ne peuvent
gtre prononcées lorsqu'il se sera écoulé un délai de deux
années depuis l'infraction. Elles ne pourront plus &tre appli-
guées lorsqu'il se sera écoulé deux années a compter du
jour ot elles sont devenues définitives.

Art. 46.

Quiconque aura sciemment fait usage de déclarations
fausses ou incomplétes & I"appui de sa demande de presta-
tion, sera déchu du droit au bénéfice des prestations pré-
vites par la présente loi, pendant une période d'un mois a
six’ mois.

CHAPITRE VIL

Des juridictions conteatieuses.

Art. 47.

Par dérogation a larticle 1004 du Code de procédure
civile ef sans préjudice, pour les parties intéressées, de
recourir de préférence & la juridiction des cours ef fribu-
naux, il est institué, par la présente loi, des juridictions
arbitrales permanentes de premiére instance et d'appel, qui
connaissent des contestations concernant les drotts résultant
des chapitres 1, II et 1l de la présente loi et qui appliquent,
a la requéte de I'« Office national des pensions pour travail-
leurs indépendants », les sanctions prévues aux articles 45
et $6. )

Le Roi régle l'organisation et le [onctionnement de ces
juridictions arbitrales permanentes et détermine la procé-
dure & suivre, fout en garantissant notamment la publicité
des audiences, ['égalité des parties litigantes, le débat
contradictoire, la motivation des décisions, la forme de leur
notification et le délai d appel.

Par dérogation a l'article 1028 du Code de procédure
‘civile, les décisions des juridictions arbitrales d’appel peu-
vent éire déférées a la Cour de cassation. dans les cas,
formes et délais prévus en matiére civile.

"Le Roi organise le renvoi, aprés cassation, & une aufre
juridiction arbitrale d'appel ou, s'il n’en existe qu'une, a
cette juridiction autrement composée.
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besluit van 31 Mei 1933 betreffendé de verklaringen te
doen in verband met de tegemoetkomingen, vergoedingen
en toelagen van elke aard, welke geheel of gedeeltelijk ten

| laste van de Staat zijn.

Art. 45.

Aan ieder gerechtigde op één van de in artikel 3, 1° en

'2°, bedoelde uitkeringen, die een andere beroepsbedrijvig-

heid dan gelegenheidswerk voortzet of hervat of wiens
echtgenoot of de perscon waarmede hij een huishouden
heeft gevormd dergelijke beroepsbedrijvigheid voortzet of
hervat, wordt de uitkering ontnomen gedurende een ter-
mijn van één maand tot zes maanden, te rekenen van het
tijdstip waarop hij opnieuw voldoet  aan de voorwaarde
in artikel 8 gesteld, zulks onverminderd de teruggave van
de ten onrechte uitbetaalde sommen.

Bij herhaling kan de duur van de in het eerste lid
bepaalde ontneming van de uitkering op twaalf maanden
worden gebracht.

De sancties in dit artikel bepaald mogen niet worden uit-
gesproken na verloop van een termijn van twee jaar, te
rekenen van de dag waarop het misdrijf is gepleegd. Zij
mogen niet meér worden toegepast na verloop van twee
jaar, te rekenen van de dag waarop zij definitief zijn
geworden. '

Art. 46.

Al wie wetens gebruik heeft gemaakt van valse of onvol-
ledige verklaringen tot staving van zijn asmvraag om uit-
kering is gedurende een termijn van é&én maand tot zes
maanden vervallen van het recht op de uitkeringen bij deze
wet voorzien.

HOOFDSTUK VIL.

Rechtscolleges voor betwiste zaken

Art. 47,

In afwijking van artikel 1004 van het Wetboek van
burgerlijke rechtspleging en onverminderd het recht wvoor
de betrokken partijen om bij voorkeur verhaal te nemen bij
de rechismacht der hoven en rechibanken, worden, bij
onderhavige wef, bestendige scheidsgerechten van eerste -
aanleg en beroep ingesteld, welke kennis nemen, van de
betwistingen omtrent de rechien welke voortspruiten uit de
hoofdstakken 1, I en Il van onderhavige wet en de dwang-
middelen bepaald in artikelen 45 en 46 toepassen ten ver-
zoeke van de « Rijksdienst voor pensioenen van zelfsian-
dige arbeiders ». ' ‘

-De Koning regelt de inrichting en werking van deze
bestendige scheidsgerechfen en bepaalt de te volgen rechts-
pleging, .waarbij meer bepaaldelijk gewaarborgd wordt de
openbaarheid der terechtzittingen, de gelijkheid der geding-
voerende partifen, de behandeling op tegenspraak en de
met redenen oniklede beslissing, onder vaststelling van de
vorm waarin zij betekend wordt en de termijn van beroep.

In afwijking van artikel 1028 van het Wetboek van
bucgerlijke rechtspleging kunnen de beslissingen van de
scheidsgerechten in hoger beroep onderwotpen worden aan
hel Hof van verbréeking in de gevallen, vormen en termijnen -
als bepaald in burgerlijke zaken. :

De Koning regelt de verwijzing, na verbreking, naar een
ander scheidsgerecht van beroep of, voor zover er slechts
één bestaat, naar dat scheidsgerecht, anders samengesteld.
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CHAPITRE VI

Dispositions finales.

Art. 48.

En cas de décés du bénéficiaire d'une prestation prévue
par la présente loi, les arrérages échus et non payés ne
sont versés quaux personnes physiques et dans l'ordre
repris ci-aprés :

1° au conjoint avec lequel le bénéficiaire habitait au
moment de son décés;

2° aux enfants avec qui le bénéficiaire vivait au moment
de son déces; ‘

3° a toute personne avec qui le bénéficiaire vivait au
moment de son décés; .

4® 2 la personne qul est intervenue dans les rais d'hospi-
talisation; .

5° a'la personne qui a acquitté les frais de funérailles, &
concurrence du montant de ces Frafs.

Le Roi détermine les formalités a remplir pour 'obtention
desdits arrérages, ainsi que le délai dans lequel la demande
doit etre introduite.

Art. 49.

Le Roi détermine la quotité de la pension que les commis-
sions d’assistance publique et le Fonds commun peuvent
txiger de leurs hospitalisés comme part d’intervention dans
les frais d’hospitalisation.

Art. 50.

Les travailleurs indépendants et leurs veuves peuvent
cumuler les pensions de vieillesse et les pensions de veuve
du régime des travailleurs indépendants et du régime des
salariés ou de tout autre régime de pension légal ou régle-
mentaire, 2 condition que ces pensions se rapportent & des
périodes différentes de la carriére du travailleur, pour
autant que celle-ci se situe, complétement ou en partie, avant
I'entrée en vigueur de la présente loi.

Pour le calcul de [a pension de veuve, les périodes d'assu-
rance ou de cotisation ne pourront, en aucun cas, &ére super-
posées.

Le Roi détermine les modalités d’application du présent
article.

Art. 51.

Le Roi prend toutes les mesures complémentaires néces-
saires pour assurer ['exécution des dispositions de la pré~
sente loi.

Art. 52.

Tous les bénéficiaires d'une mafjoration de rente de
vieillesse ou de veuve gui ne jouissent pas d'un complément
de pension de vieillesse ou de survie, recoivent, & charge de
I'Office national des pensions pour fravailleurs indépen-
dants, une augmentation de 50 % de U'ensemble des avan-
tages qui leur sont payés. Dans ces avantages ne sont pas
comprises les rentes de vieillesse ef de veuve, la contribution
de I'Etat et les allocations & charge du Fonds d’allocations
pour employés. .

Cette augmentation est réduite & due concurrence si le
montant annuel desdits avantages ainsi augmentés dépasse,
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HOOFDSTUK VIIL
Slotbepalingen.

Art. 48.

In geval van overlijden van de gerechtigde op een uit-
kering bepaald bij deze wet worden de vervallen en niet
uitbetaalde termijnen slechts aan natuurlijke personen, en
wel in de hierna voorkomende orde, betaald :

[° aan de echtgenoot met wie de gerechtigde bij zijn
overlijden samenwoonde;
_ 2° aan de kinderen met wie de gerechtigde bij zijn over-
lijden samenleefde; -

3° aan jedere persoon met wie de gerechtigde bij zijn
overlijden samenleefde; ‘

4° aan de persoon die bijgedragen heeft in de kosten van

‘opneming in een verplegingsgesticht:

5° aan de persoon die de begrafeniskosten heelt betaald,
tot het beloop van die kosten.

De Koning bepaalt de formaliteiten te vervullen tot het
bekomen van bedoelde termijnen en het tijdsbestek waarin
de aanvraag moet ingediend worden.

Art. 49,

De Koning bepaalt het gedeelte van het pensioen dat de
commissies van openbaie onderstand en het Gemeen Fonds
mogen eisen van hun verpleegden als bijdrage in de kosten
van opneming in een verplegingsgesticht.

" Art. 50.

De zelfstandige arbeiders en hun weduwen kunpen de
ouderdomspensioenen en de weduwenpensioenen van het
stelsel van de loontrekkenden en van dit van de zelfstandige
arbeiders of van gelijk welk ander wettelijk of reglementair
pensioenstelsel cumuleren, op voorwaarde dat deze pen-
sioenen betrekking hebben op onderscheiden perioder van
de loopbaan van de arbeider, in zoverre deze laatste,
geheel of gedeeltelijk, v66r de inwerkingtreding van onder-
havige wet valt.

Om het weduwénpensioen te berekenen zullen in genen-
dele de verzekeringsperioden of de bijdrageperioden boven
elkaar mogen geplaatst worden.

De Koning bepaalt de toepassingsmodaliteiten van dit
artikel.

Art. 51.

De Koning neemt alle bijkomende maatregelen nodig om
in de uvitvoering van de bepalingen van deze wet e voorzien.

Art. 52.

Alle personen die een ouderdoms- of weduwenrentetoe-
slag ontvangen en geen aanvullend ouderdoms- of overle-
vingspensioen genieten, ontvangen ten laste van de Rijks-
dienst voor de pensioenen van zelfstandige arbeiders, een
verhoging gelifk aan 50 % van het geheel der voordelen
die hun worden uitbetaald. Onder deze voordelen zijn niet
begrepen de ouderdoms- en weduwenrenten, de Rijksbij-
drage en de toelage ten laste van het Toelagenfonds voor
bedienden.

Deze verhoging wordt, voor zover het nodig is, vermin-
derd indien het jaarlifks bedrag van deze voordelen welke
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selon le cas, la pension de vieillesse prévue & larticle 18
ou la pension de veuve prévue & larticle 26 de la pré-
sente loi, _ ‘ '

L’augmentation prend cours & la méme date que la majo-
ration de rente de vieillesse ou de veuve et, au plus tét, le
1% janvier 1954.

Les droits de ces bénéficiaires & une pension de vieillesse
ot de veuve, conformément a la présente loi, sont examinés

d’ofFfice.

Art. 53.

La présente loi entre en viguenr le 1 janvier 1954

aldus werden verhoogd, naar gelang van het geval, meer
beloopt dan het -in artikel 18 vermelde ouderdomspensioen
of dan het in artikel 26 vermelde weduwenpensioen.
- De verhoging gadt in op dezelfde datum als de
ouderdoms~ of weduwenrentetoeslag en, ten vroegste, op
{ Januari 1954,

De rechten van deze gerechtigden op een ouderdoms- of
weduwenpensioen, overeenkomstig deze wet, worden ambts-
halve onderzocht. :

Art. 53.
Deze wet treedt in werking op 1 Januari 1954.



